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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 492/83 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 1ης Μαρτίου 1983

κερί διορθώσεως του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 445/83 κερί παραδόσεως αλεύρου μαλακού
σίτου στην Αραβική Δημοκρατία της Αιγύπτου βάσει της επισιτιστικής βοήθειας

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1451/82 (2),

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2750/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί καθορισμού των κριτηρίων
συγκεντρώσεως των δημητριακών που προορίζονται για
επισιτιστική βοήθεια (3), όπως τροποποιήθηκε από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3331 /82 (4), και ιδίως το
άρθρο 6,

τον κανονισμό αριθ. 129 του Συμβουλίου της 23ης Οκτω­
βρίου 1962 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας και
των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (5), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2543/73 (6), και ιδίως το άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 445/83 της Επιτροπής
της 24ης Φεβρουαρίου 1983 (7) προκηρύχτηκε δημοπρα­
σία σχετικά με την παράδοση αλεύρου μαλακού σίτου
στην Αραβική Δημοκρατία της Αιγύπτου ως επισιτι­
στική βοήθεια - ότι από έναν έλεγχο προέκυψε ότι το
παράρτημα II αυτού του κανονισμού δεν ανταποκρίνεται
στα μέτρα που υποβλήθηκαν για γνωμοδότηση στην
Επιτροπή Διαχειρίσεως · ότι πρέπει, επομένως να διορ­
θωθεί ο εν λόγω κανονισμός

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 445/83
αντικαθίσταται από το παράρτημα του παρόντος κανο­
νισμού.

Αρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 2 Μαρτίου
1983 .

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στις Βρυξέλλες στις 1 Μαρτίου 1983 .
Για την Επιτροπή
Poul DΑLSΑGΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, α 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 164 της 14. 6. 1982, α 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 89.
(*) ΕΕ αριθ. L 352 της 14. 12. 1982, σ. 1 .
(5) ΕΕ αριθ. 106 της 30. 10 . 1962, σ. 2553/62.
(<) ΕΕ αριθ. L 263 της 19. 9. 1973 , α 1 . (7) ΕΕ αριθ. L 53 της 26. 2. 1983, σ. 22.
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Partiets nummer

Nummer der Partie

Αριθμός παρτίδων
Number of lot

Numéro du lot

Numero della partita
Nummer van de partij

Mængde (t)
Menge (t)
Τόνοι

Tonnage
Tonnage

Tonnellaggio
Hoeveelheid (t)

Lagerindehaverens navn og adresse
Name und Adresse des Lagerhalters

'Ονομα ,καί διεύθυνση εναποθηκευτού
Address of store

Nom et adresse du stockeur

Nome e indirizzo del detentore

Naam en adres van de depothouder

Lagerplads
Ort der Lagerhaltung
Τόπος αποθηκεύσεως
Town at which stored

Lieu de stockage
Luogo di accantonamento
Adres van de opslagplaats

1 5 250 Sud Céréales, route de Nimes, Les Angles,
F-30400 Villeneuve-lès-Avignons

F-30800 Saint-Gilles

1 300 SCA La Gimone, route de Toulouse,
F-32200 Gimont

F-32200 Gimont

2 200 SCA Louragaise du Baziège,
F-31450 Mont-Giscard

F-31640 Baziège

600 Éts Bosch et Izam, avenue Charles de Gaulle,
F-81120 Réalmont

Laboutarie,
F-81120 Réalmont

650 SCA Les Silos garonnais, Ondes
F-31330 Grenade/Garonne

Ondes
F-3 1 330 Grenade/Garonne


